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Europdische Union. Europdischer
Fonds fiir regionale Entwicklung.
Evropska unie. Evropsky fond pro
regionalni rozvoj.

Antrag auf Forderung

Zadost o dotaci

Kleinprojekteforderung im Kooperationspro-
gramm Freistaat Sachsen - Tschechische Repu-
blik 2014 - 2020

Fond malych projekt v Programu preshraniéni
spoluprace Ceska republika - Svobodny stat Sas
ko 2014 - 2020

1. Allgemeine Angaben zum Projekt

1. Obecné udaje k projektu

Projekttitel

Nazev projektu

Zusammen mit Pferde im Dreilandereck

Spolu s korimi na trojstati

Forderinhalt

Organisation und Durchfuhrung von Begegnungen, Erfahrungs-
austauschen, Darbietungen, kulturellen und sportlichen Veran-
staltungen

Organizace a realizace setkavani, vymeény zkusenosti, predsta-
veni, kulturnich a sportovnich akci

Obsah podpory

[ ] oe

Sitz des Antragstellers |

Sidlo Zadatele

X cz

Projektzeitraum

Doba realizace projektu

Beginn

29.10.2016

Zacatek

Abschluss

16.12.2016

Konec

Registriernummer

0139-CZ-03.08.2016

Registracni Cislo

Annahme des Projektantrages durch das KPF-
Projektsekretariat

Prijeti projektové Zadosti sekretariatem
FMP

Eingangsdatum

Datum prijeti

Unterschrift/Stempel

Podpis/razitko

2. Angaben zum Antragsteller

2. Udaje o zadateli

Name / Organisation

Jezdecky klub Krasna

Nazev / organizace

Rechtsform

spolek

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
Vereinsregisternum-

26640741

Identifikacni Cislo

Anschrift Krasna 79, 35201 Krasnd, Tschechische Republik / Adresa
Ceska republika
Internetadresse _ Internetova adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Martina PospisSilova,

Statutarni zastupce
(jméno, telefon, email)
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Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Martina PospisSilova,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

Steuerliche Einordnung

Darové zafazeni

Vorsteuerabzugsberechtigung des Antragstell

Opravnéni k odpoctu dané Zadatele

nicht berechtigt und hat die Projektausgaben mit MwsSt.
ausgewiesen

X

neni opravnén a vydaje projektu uved| s DPH

berechtigt in vollem MaRe und hat die Projektausgaben
ohne MwsSt. ausgewiesen

[

opravnén v plném rozsahu a vydaje projektu uved| bez
DPH

teilweise berechtigt und hat die Projektausgaben mit
MwsSt. ausgewiesen

[

opravnén v castecném rozsahu a vydaje projektu uved! s
DPH

3. Angaben zum Projektpartner

3. Udaje o projektovém partnerovi

3.1 Angaben zum Projektpartner 1

3.1 Udaje o projektovém partnerovi 1

Name / Organisation

Reitverein Plauen Oberlosa e.V.

Nazev / organizace

Rechtsform

Verein

Pravni forma

Handelsregister- bzw.
\Vereinsregisternum-

60033

Identifikacni Cislo

Anschrift Kirchplatz 19, 08527 Plauen OT Oberlosa, Deutschland / Adresa
Némecko
Internetadresse _ Internetovd adresa

Vertretungsberechtigte
Person (Name, Telefon, E-
Mail)

Tatjana Gottschald,

Statutdrni zastupce
(jméno, telefon, email)

Ansprechpartner
(Name, Telefon, EMail)

Tatjana Gottschald,

Kontaktni osoba
(jméno, telefon, email)

4. Angaben zum Projekt

4. Udaje k projektu

4.1 Beschreibung des Projektes

4.1 Popis projektu
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Reitverein Krasna siedelt in der westlichsten Gemeinde in
iAscherland, das von drei Weltseiten mit deutschem Gebiet
begrenzt ist. Es ist also natirlich, daR sich hier die
Moglichkeit der grenziiberschreitenden Mitarbeit auf
verschiedenen Ebenen bietet. Es fungiert hier die Mitarbeit
zwischen Komunen (Krasnd, Rehau, Bad Elster), Kindergéarten
(Adorf), freiwilligen Feuerwehren (Adorf), es ist logisch dal
auch die Vereine ankniipfen. Ziel aller grentiberschreitenden
Mitarbeit war Kontakte zwischen Leute anzuknipfen,
Bariere abzubauen und Nachbarlandkultur kennenzulernen.
Auf beiden Seiten existieren Reitvereine, die sich mit
verschiedenen Reitarten beschéftigen - Parcour, Dresur,
Fahren. DaR auch hier zur Offnung der grenzen kommt,
organisiert Reitverein Krasna mit Reitverein Plauen Oberlosa
ein Pferdefreundetreffen auf dem

Sandreitplatz in Krasna, der neu aufgebaut wird. Es handelt
sich um eine Sportveranstalltung - es wird Spring-, Dresur-
und Fahrturnier organisiert, wo Pferdeleute aus Fordergebiet
aus CZ (40 Per.), Sachsen (20 Per.) und Bayern (20 Per.)
teilnehmen aber auch Geselschaftaktion, wohin die breite
Offentlichkeit eingeladen wird. Fiir alle

lezdecky klub Krasnd sidli v nejzapadnéjsi obci CR v A§ském
vybézku, ktery je ze tfi svétovych stran obklopen némeckym
Uzemim. Je tedy pfirozené, Ze se zde nabizi moZnost
preshrani¢ni spoluprace na rdznych urovnich. Funguje zde
spoluprace mezi obcemi (Adorf, Rehau, Bad Elster), mezi
materskymi Skolami (Adorf), mezi dobrovolnymi hasici
(Adorf) a je tedy logické, Ze na zapocatou spolupraci navazou
i mistni spolky. Cilem veskeré dosavadni pfeshranicni
spoluprace bylo navazani kontaktl mezi lidmi, bourani bariér
@ pozndvani sousednich kultur. Na obou stranach hranice
existuji jezdecké spolky, které se zabyvaji riznymi druhy
jezdeckého sportu - parkur, drezura, vozatajstvi. Aby
dochazelo k otevieni hranic i v oblasti jezdectvi, usporada
Uezdecky klub Krasna ve spolupraci s Reitverein Plauen
Oberlosa setkani milovnik( koni na piskové jizdarné, ktera se
nové buduje v Krasné. Jedna se jednak o sportovni akci -
budou usporadany parkurové, drezurni a vozatajské
soutéze,kam budou sezvani jezdci z dotaéniho tzemi z Cech
(40 os.), Saska (20 os.) i Bavorska (20 os.), jednak jde o
spoleCenskou udalost, kam bude sezvana Siroka verejnost.
Pro vsechny

Teilnehmer wird Catering gesichert, die Reiter bekommen
Preise, fur den Reitplatz werden neue Hindenisse geschafft.
Mit dieser Veranstaltung kommt zur Ankniipfung neuer
Kontakte zwischen den Reiter aber auch zwischen den
Bilirgern beider Komunen. Das deutsche Reitsystem ist
weltberiihmt, tschechische Reiter haben so die Moglichkeit
es kennenzulernen. In der Zukunft werden beide Seiten
neue Kontakte ausnitzen - es werden gemeinsame
Trainigsstunden organisiert, wo die Leute aufler Reiten auch
fremde Sprache lernen, die Reiter haben die Méglichkeit auf
Reitturniere im Nachbarland zu starten und gleichzeitig
wirkt dieses Projekt als ein Muster fur andere Vereine und
es motiviert sie zu weiterer Mitarbeit. Zielgruppe des
Projektes ist vor allem die Jugend (Mitglieder der Reitverin
Krasna sind vor allem Kinder bis 18 Jahre) und Burger der
Stadte Krasnd und Plauen. Die Veranstaltung ist fur alle
Blrger ohne Begrenzung zuganglich, die diskriminiert

keine Gruppe aufgrund Geschlechtes, Rasse oder etnischen
Geblites.

Ucastniky akce bude zajisténo obcerstveni a pro soutézici
pak ceny, jizdarna bude vybavena novym skokovym
materidlem. Usporadanim této akce, se navazou nové
kontakty jednak mezi jezdeckou verejnosti, jednak mezi
obcany dotéenych mést a obci. Némecky jezdecky systém je
svétoveé prosluly, ¢esti jezdci tak budou mit mozZnost jej
poznat. Do budoucna budou obé strany tézit z navazanych
kontaktl - budou se poradat spole¢né tréninky, kde mimo
sportovni ¢innosti budou jezdci pozndvat i cizi jazyk, jezdci
budou mit moZnost vyjizdét i na zavody poradané v
sousedni zemi a zaroven bude projekt plsobit jako vzorovy i
pro ostatni spolky a bude je tak motivovat k navazani
spoluprace. Cilovou skupinou tohoto projektu je predevsim
mladez (¢leny Jezdeckého klubu Krasna jsou predevsim déti
do 18 let) a obcané Krasné a Plavna. Tato akce bude
pristupna vsem ob¢andim obou zemi bez omezeni a
nediskriminuje zddnou skupinu na zakladé pohlavi, rasy
nebo etnického pivodu.

4.2 Projektaktivitaten

4.2 Aktivity projektu

Pferdefreundetreffen + Reitturnier, 29.10.2016, Krasna

Setkani milovnikd koni + jezdecké zavody,
29.10.2016, Krasna

4.3 Ergebnisse, Mehrwert und Nachhaltigkeit des
Projektes

4.3 Vysledky, pfidana hodnota a udrzitelnost projektu
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Ergebniss dieses Projektes ist das Kontaktenanknupfen, die
sehr wertvoll fiir beiden Partner werden. Auf diesen
Griinden ist es moglich weitere Mitarbeit zuentwickeln - die
Reiter konnen gemeinsame Reitstunden unter der Filhrung
des fremden Trainer absolvieren und damit bekommen die
eine Moglichkeit die fremde Sprache kennenzulernen.
Gleichzeitig bekommen sie eine breitere Moglichkeit von
Starten auf Reitturnieren im Nachbarland. Dieses projekt
kann dank dem Aufbau neuen Reitplatzes organisiert
werden, der mit neuen Hindernissen ausgestattet wird, der
Sandreitplatz ermdglicht sicheres Reiten, es 6ffnet sich so
die Moglichkeit fur qualitativsvolle Sportveranstaltungen,
die die Besucher aus breiter Umgebung anlocken incl.
Sachsen und Bayern. Mit der Teilnahme der Auslandsreiter
kommt zu erhéhung der Ascherlandkenntnisse auch im
Nachbarland, das Projekt hilf so der Gebietspropagation
und der Entwicklung des Tourismus.

Vysledkem projektu je predevsim navazani kontaktdl, které
budou velmi cenné pro oba partnery. Na téchto zékladech
je pak mozné rozvijet dalsi spolupraci - jezdci mlzZou
vyjizdét na spolecné tréninky pod vedenim zahranicnich
trenérl a tim dostanou moznost poznat i cizi jazyk. Zaroven
se rozsifi moZznost Gcasti na jezdeckych zavodech v sousedni
zemi. Tento projekt je mozné usporadat diky tomu, Ze v obci
bude vystavéna nova piskova jizdarna, ktera bude vybavena
prekazkovym materidlem pofizenym z projektu a ktera
umozni bezpecné provozovani jezdeckého sportu. Otevira
se tak mozZnost pro poradani kvalitnich akci, které prilakaji i
navstévniky ze Sirokého okoli véetné Saska a Bavorska. Tim,
Ze se akce zucastni i zahranicni Ucastnici, dojde je zvyseni
povédomi o Asské vybézku i v sousedni zemi, projekt tak
pomlzZe i propagaci Uzemi a rozvoji cestovniho ruchu.

4.4 Indikatoren

4.4 Indikatory

o8& 27

2 = = 3

- 23

=X Urg 3 o

DE Cz

Anzahl der Personen, die am Pocet osob, které se ucastni
Projekt teilnehmen 40 40 0 80 projektu
Anzahl der Einrichtungen, die am Pocet zafizeni, ktera se zGcastni
Projekt teilnehmen 1 1 0 2 projektu

4.5 Beschreibung der Zusammenarbeit

4.5 Popis spoluprace

4.5.1 gemeinsames Personal

4.5.1 spolecny personal

Auf dem Projekt werden sich die Organisatoren beiden
Partner beteiligen. Unter der Flihrung beiden Vereinchefs -
Martina PospiSilova aus Reitverein Krasnda und Tatjana
Gottschald aus Reitverein Plauen Oberlosa, werden die
Mitglieder das Projekt vorbereiten und sich auf seinem
Durchlauf beteiligen. Bei der Organisation ist es nétig eine
ausreichende Manschft zu sichern (Parcourbau,
Schiedsricher, Hilfpersonal) und die werden die Mitglieder
beiden Vereine sichern.

Na projektu se budou podilet organizatofi obou partner(.
Pod vedenim jednatell spolkd - Martina Pospisilova za
Jezdecky klub Krdsna a Tatjana Gottschald za Reitverein
Plauen Oberlosa, budou projekt pfipravovat a podilet se na
jeho prabéhu. Pfi organizaci akce je tfeba zajistit dostatecny
personal (stavba parkuru, rozhod¢i, pomocny personal) a
ten budou spolecné zajistovat ¢lenové obou spolka.

4.5.2 gemeinsame Vorbereitung

4.5.2 spolecna priprava
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Gemeinsamme Vorbereitung des Projektes ist ab dem
Entstehen der Idee auf Realisieren des Projektes
abgelaufen, wo der Reintverein Krasna den Partner
Reitverein Plauen Oberlosa kontaktierte. Beide
Vereinschefs (Martina Pospisilova und Tatjana Gottschald)
haben gemeinsam der Plan aufgestellt und weiter werden
sich beide auf den Vorbereitarbeiten beteiligen. In
ausreichendem Vorlauf vor dem Projektwesen trifft sich ein
Vorbereitungsteam, das aus Vertertter beider Partner
zusammengestzt ist, alle werden den Ablauf vorbereiten,
Hindernisse bauen. Die Vorbereitungstreffen finden laut
Besprechung der Partner in Krasnd oder in Plauen statt.

Spolecna pfiprava projektu probihala od vzniku myslenky na
usporadani akce, kdy Jezdecky klub Krasna kontaktoval
partnera Reitverein Plauen Oberlosa. Jednatelé obou spolkl
(Martina Pospisilova a Tatjana Gottschald) spolecné sestavili
program setkani a nadale se budou podilet na vsech
pfipravnych pracich projektu. V dostatecné predstihu pred
konanim akce se bude schazet pfipravny tym sloZeny se
zastupcl obou partner(, ktery pripravi presny prabéh,
pripravi kolbisté. Pripravné schlizky se budou konat dle
domluvy partnerd v Krasné nebo v Plauen.

4.5.3 gemeinsame Umsetzung

4.5.3 spolecna realizace

Auf dem Projekt beteiligen sich beide Partner, die Vertretter
der Vereine sichern den glatten Ablauf des Projektes. Auf
dem Reitturnier nehmen die Reiter aus Reitverein Krasna
und Reitverein Plauen Oberlosa teil.

Na projektu se budou podilet oba partnefi, zastupci obou
spolkd zajisti hladky prabéh projektu. Samotné akce se
zUcCastni zastupci jak z Jezdeckého klubu Krasna tak
Reitverein Plauen Oberlosa.

5. Finanzierungsdarstellung

5. Prehled financovani

Antragsteller Euroregion
7adatel geprift
€ zkontrolovano
celkové vydaje (podle po-
feisalr:;a:igl:b:“l)“au" Kos- 2.435,40 2.435,40 | drobného rozpo&tu — planu
P . vydajt p¥iloha 1)
forderfahige Ausgaben 2.435,40 | zpUsobilé vydaje
nicht forderfahige Ausgaben 0,00 | nezpusobilé vydaje
Fordermittel der EU (max. 85 dotacni prostfedky EU
2.070,09 2.070,09
%, max. 15.000,00 €) ! ’ (max 85 %, max 15.000,00 €
Projekteinnahmen 0,00 0,00 | prijmy projektu
Eigenmittel 365,31 365,31 |vlastni prostredky

6. Erklarung des Antragstellers

6. Prohlaseni zadatele

Der Antragsteller versichert die Richtigkeit und
Vollstandigkeit der gemachten Angaben, sowohl im Antrag
als auch in den beigefligten Anlagen in beiden Sprachen.
Die Sprache des Antragstel-

Zadatel uji$tuje o spravnosti a Gplnosti uvedenych Gdajd,
jak v Zadosti, tak i v pfilohach této zadosti, a to v obou
jazycich. Jazyk Zadatele je rozhodujici. Pfilohy jsou soucasti
této zadosti.
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lers ist maRgebend. Die Anlagen sind Bestandteil dieses
Antrages. Dem Antragsteller ist bekannt, dass falsche
Angaben oder unvollstandige, fehlende oder nicht
fristgemaR eingereichte bzw. nachgereichte Erklarungen
oder Unterlagen zum Antrag die sofortige Kiindigung der
Fordervereinbarung und evtl. Riickforderungen zur Folge
haben konnen.

Dem Antragsteller bzw. Kooperationspartner ist bekannt,
dass jede Anderung der im Antrag gemachten Angaben oder
zum Verwendungszweck (innerhalb der Zweckbindungsfrist)
und sonstige fiir die Genehmigung in Form des
Zuwendungsvertrages maligeblichen Umstande, wie die
Gesamtausgaben oder die Finanzierung unverziiglich dem
zustandigen KPF-Projektsekretariat schriftlich mitzuteilen
ist.

Die Gesamtfinanzierung / Vorfinanzierung des Projektes ist
gesichert.

Der Antragsteller willigt ein, dass seine Angaben zum
Zwecke der Wahrung der finanziellen Interessen der
Gemeinschaften von den Rechnungsprifungs- und
Uberwachungsbehérden der EU bzw. der Linder verarbeitet
werden. Die Daten kdnnen nach dem Gesetz liber die
Fordermitteldatenbanken (SdchsF6DaG) zur laufenden
Analyse der Forderpraxis, zur Vermeidung rechtswidriger
Forderung und zur Auslibung der Rechts- und Fachaufsicht
verarbeitet werden.

Der Antragsteller ist damit einverstanden, dass
projektbezogene Angaben, auch soweit sie Daten zur
Person enthalten, im Rahmen von Informations- und
PublizitatsmaRnahmen gemaR Artikel 115 Absatz 2 i.V.m.
mit Anhang XII der Verordnung (EU) 1303/2013
veroffentlicht werden. Zudem bin ich damit einverstanden,
dass die Projektergebnisse und Berichte zur
Projektumsetzung teilweise oder vollstandig veroffentlicht
werden.

Die Vorschriften des Datenschutzes der Europdischen Union
in der Form der Umsetzung durch die nationalen
Datenschutzgesetze bleiben unberihrt. Auf die in diesen
Rechtsvorschriften geregelten Datenschutzrechte und die
Verfahren zur Ausiibung dieser Rechte wird verwiesen.

Der Antragsteller versichert, dass die von ihm vertretene
Einrichtung sich nicht im Insolvenzverfahren befindet, nicht
abgewickelt wird oder unter Zwangsverwaltung steht. Es
liegt keine Haushaltssperre vor. Des Weiteren liegt keine
rechtskraftige Verurteilung, Strafbefehl oder Einstellung
gegen Auflagen wegen eines Vermogensdeliktes vor. Auch
ist dem Antragsteller nicht bekannt, dass ein
strafrechtliches Ermittlungsverfahren wegen des Verdachts
des Subventionsbetrugs oder eines anderen
Vermogensdeliktes anhangig ist.

Der Antragsteller ist bereit, die rechtmaRige
Verwendung der Férdermittel jederzeit durch die

Zadatel je obezndmen s tim, 7e nespravné tidaje nebo
neuplna, chybéjici nebo vcas nepredlozend popf. dodatecné
nedodana prohlaseni nebo dokumenty k Zadosti mohou mit
za nasledek okamzité vypovézeni Smlouvy o poskytnuti
dotace a pfip. pozadavky na vraceni finanénich prostredka.

Zadateli popF. kooperaénimu partnerovi je zndmo, 7e
jakakoliv zména dajd uvedenych v Zadosti nebo udaji o
Ucelu vyuziti (v ramci IhGty ucelného vyuZivani) a dalsich
okolnosti rozhodujicich pro schvéleni v podobé Smlouvy o
poskytnuti dotace, jako jsou Udaje o celkovych vydajich
nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné
oznameny sekretariatu FMP.

Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho tdaje za Gcelem
ochrany financnich zajm spolecenstvi zpracovavany
auditnimi a monitorovacimi organy EU popf. narodnimi
organy. Dle saského Zakona o databdzich dotacnich
prostredkll (SdchsF6DaG) mohou byt data zpracovana za
Ucelem pravidelného analyzovani dotaéni praxe, zamezeni
protipravni podpory a vykonavani pravniho a odborného
dozoru.

Zadatel souhlasi s tim, Ze Gdaje tykajici se projektu, i kdyz
obsahuji osobni Gdaje, budou zverejnény v rdmci informaci
pro verejnost a komunikacénich opatreni dle ¢lanku 115
odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Nafizeni (EU)
1303/2013. Déle souhlasim s tim, Ze vysledky a zpravy z
realizace projektd budou ¢astecné i Uplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace
prostrednictvim zakonl o ochrané dat jednotlivych zemi
zUstavaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a
na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel uji$tuje, Ze se jim zastupované zafizeni nenachazi v
konkurznim fizeni, neni likvidovano nebo v nucené spravé.
Neni zablokovan rozpocet. Déle neni vydan zadny
pravomocny rozsudek, trestni pfikaz nebo zastaveni oproti
omezujicim podminkam kvili majetkovému deliktu. Zadateli
také neni znamo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni
vysetfovani pro podezieni z dotac¢niho podvodu nebo jiného
majetkového deliktu.

Zadatel je pripraven, pfisluinym narodnim kontrolnim
organtim, kontrolnim orgdntim EU a jejich pfislusnym
Ucetnim dvordm kdykoli umoznit kontrolu fadného vyuziti
dotacnich prostfedkd pfimo na misté. Povérenym
kontrolorlim a auditorlim budou na pozadani poskytnuty
potfebné informace a bude jim umoZnéno nahlédnuti do
podkladd.
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zustandigen Kontrollbehorden des Landes, der EU sowie
durch die jeweiligen zustandigen Rechnungshofe auch vor
Ort Uberprifen zu lassen. Den beauftragten Kontrolleuren
und Prifern wird auf Verlangen erforderliche Auskiinfte
sowie Einsicht in Unterlagen gestattet.

7. Kenntnisnahme des Antragstellers

7. Vzeti na védomi Zadatelem

Ein Rechtsanspruch auf die Férderung aus dem
Kleinprojektefonds besteht nicht.

Die Auszahlung der Foérdermittel erfolgt nur auf der Basis von
Originalbelegen von nachweislich bereits bezahlten
Rechnungen (Erstattungsprinzip).

\Wegen Subventionsbetrug (§ 264 Strafgesetzbuchi. V. m. § 2
Subventionsgesetz bzw. § 250b des Strafgesetzes Nr.
140/1961 Sammlung der

Gesetze der

[Tschechischen Republik) wird bestraft, wer tGber
subventionserhebliche Tatsachen unrichtige oder
unvollstandige Angaben macht, die fir ihn vorteilhaft sind,
oder den Subventionsgeber iber subventionserhebliche
[Tatsachen in Unkenntnis ldsst. Subventionserhebliche
[Tatsachen sind die Angaben in diesem Antrag, einschliellich
samtlicher Unterlagen bzw. Anlagen des Antrags. Die
Behorden sind verpflichtet, den Verdacht eines
Subventionsbetrugs den Strafverfolgungsbehorden
mitzuteilen.

Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektl neni pravni
narok.

Platba dotacnich prostiedk(l probéhne pouze po predlozeni
originald, resp. kopii doklad(l prokazatelné jiz zaplacenych
faktur (princip zpétné uhrady).

Za dotacni podvod (§ 264 trestniho zakoniku ve spojeni's § 2
Zakona o poskytovani dotaci (Subventionsgesetz) popfr. §
212 zakona €. 40/2009 Sb — Trestni zakonik bude potrestan,
kdo ve sv(j prospéch uvede nespravné nebo neuplné tdaje o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace, nebo
ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o
skutecnostech podstatnych pro poskytnuti dotace.
Skutecnostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou Udaje
Vv této Zadosti, vCetné veskerych podkladd popt. priloh
7adosti. Urady jsou povinny informovat organy &inné v
trestnim fizeni o podezieni na dotac¢ni podvod.

8. Anlagen

8. Prilohy

Q.

Folgende Unterlagen sind relevant und dem trag als
gesonderte Anlagen beigefiigt. Sie si Bestandteil des
Antrages (bitte ankreuzen).

nn

Nasledujici prilohy jsou relevantni, jsou pfiloZzeny k Zadosti a
jsou jeji soucasti (prosim oznacte).

1. Kostenplan

1. Podrobny rozpocet — plan vydaju

2. Satzung — alle Partner

2. Stanovy — vSichni partnefi

3. Vereinsregisterauszug / Handelsregisterauszug aller
Partner

3. Vypis z registru — vSichni partnefi

4. Vertretungsberechtigung aller Partner

4. Statutdrni organ — vsichni partneri

5. Einwilligungserklarung aller Partner

5. Prohlaseni o souhlasu — vSichni partnefi

6. Detaillierte Kostenberechnung

6. Podrobny rozpocet

7. Ehrenerklarung

X X X X X X X

7. Cestné prohlaseni

9. Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Antragstellers

Podpis statutarniho organu zadatele

Unterschrift Podpis
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Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Martina PospiSilova

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko

10.1 Unterschrift der vertretungsberechtigten Person/en des Projektpartners 1

Podpis statutarniho organu projektového partnera 1

Unterschrift Podpis

Name in Druckbuchstaben Jméno
tiskacimi pismeny

Tatjana Gottschald

Ort, Datum, Stempel Misto,
datum, razitko
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Anlage 1: Kostenplan / Pfiloha €. 1: podrobny rozpocet — plan vydaijti (€)

Projektname / Nazev projektu: Zusammen mit Pferde im Dreildndereck / Spolu s kofimi na trojstati

Antragsteller / Zadatel: Jezdecky klub Krasna

Registriernummer / Registraéni &islo: 0139-CZ-03.08.2016

IXI Personalkosten wurden pauschal angegeben? / Osobni ndklady (naklady na zaméstnance) narokovany pausalem?

geplant /
plan vydajt

Gepriift von KPF-
Sekretariat / Zkontrolovano
sekretariatem FMP

Ausgabenkategorien / Kategorie vydajt nicht
€ forderfahig / forderfahig /
zpisobilé nezpisobilé €
€
1. Direkte Kosten / Pfimé vydaje 1.980,00 1.980,00 0,00
1.1 Reisekosten / Naklady na cestovani 0,00 0,00 0,00
1.2 Ausgaben fiir ext. Expertisen und Dienstleistungen / Naklady na ext. odborné poradenstvi a sluzby
1.030,00 1.030,00 0,00
1.2.1 Publizitatausgaben / Vydaje na publicitu 150,00 150,00 0,00
1.2.2 Essen fur 80 Personen / Obc&erstveni 80 osob 320,00 320,00 0,00
1.2.3 Souvenirs / upominkové pfedméty 160,00 160,00 0,00
1.2.4 Rettungsdienst / zdravotni sluzba 200,00 200,00 0,00
1.2.5 Ehhrenpreise fiir Sieger (5 Satzen, 1.-5. Platz) / ceny pro vitéze (5 sad, 1.-5. misto) 200,00 200,00 0,00
13 Ausgaben fiir Ausstattung / Vydaje na vybaveni 950,00 950,00 0,00
1.3.1 Springhindernisse / skokové prekazky 750,00 750,00 0,00
1.3.2 Mobiles WC - Vermietung / pronajem mobilniho WC 200,00 200,00 0,00
1.4 Ubersetzung / Pieklad 0,00 0,00 0,00
1.4.1 Ausgaben fiir die Ubersetzung des Projektantrages / Vydaje vzniklé za pteklad projektové 7adosti
0,00 0,00 0,00
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